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ALUMINIOWY PROFIL OS'CIEZNICO,WY FRH DO DRZWI SZKLANYCH
MONTOWANYCH NA SZKLANYCH SCIANACH
FRH ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON GLASS PARTITION WALLS

FR-C-BRACKET

Kgtownik do tqczenia

Detal 1/ profili oscieznicowych
FCMRS 08/10/12 @5
Uszczelka Q

FR-F-BRACKET

Kgtownik stabilizujgcy

FRH

Detal 1/ Profil oscieznicowy
FRH
\ Profil oscieznicowy
|~
g\

) FR-UO41ub/or FR-UOS
Uszczelka oscieznicowa

A A
‘Jﬂ FR-HM-BRACKET
FRH \

Kqtownik montazow;
Profil oscieznicowy q y

stabilizujgcy
SERIA LAZIO Profil FCM /
lub/ .
SERIA ROMA Profil DRM/ SERIA GARDA Uszczelka miedzyszybowa /

lub/
VITERBO Aluminiowe profile tgczeniowe /

Wymagane profile i akcesoria dla prawidtowej instalacji Required profiles and accessories for the correct

oscieznicy z profildbw FRH w linii Scianki szklanej - installation of FRH frame profile, on the partition glass
montaz do panelu statego i sufitu. walls - side glass panels and the masonery ceiling.
1. FRH profil o$cieznicowy (zgodnie z projektem)

FRH door frame profile (according to the project)
2. FR-F-BRACKET katownik stabilizujgcy (2 szt.)
FR-F-BRACKET alignment corner joint (2 pcs)

3. FR-UO4 lub FR-UO5 uszczelka oScieznicowa (zgodnie z gruboscig szkfa i projektem)
FR-UO4 or FR-UO5 door frame seal (according to the glass thickness and the project)
4, FR-C-BRACKET katownik do taczenia profili o$cieznicowych (2 szt.)
FR-C-BRACKET die-cast aluminium corner joint with spring load buttons (2 pcs)
5. FR-HM-BRACKET katownik montazowy stabilizujacy (2 szt.)
FR-HM-BRACKET stabilizing bracket (2 pcs)
6. FCMRS 08/10/12 uszczelka (zgodnie z projektem)

FCMRS 08/10/12 seal (according to the project)

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH



ALUMINIOWY PROFIL OS'CIEZNICOWY,FRH DO DRZWI SZKLANYCH
MONTOWANYCH W CIAGU SZKLANEJ SCIANKI
FRH ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON GLASS PARTITION WALLS

FR-C-BRACKET
Kqtownik do tqczenia

Detal 1/ profili oscieznicowych
FCMRS 08/10/12
Uszczelka %@

FR-F-BRACKET

Kgtownik stabilizujqcy

FRH

Profil oscieznicowy

FRH
Profil oscieznicowy
Detal 1/ "\
\ |1
S| FR-UO4Iub/or FR-UOS
Uszczelka oscieznicowa
L=
“ﬂ FR-HM-BRACKET
\ Kqtownik montazowy
stabilizujgcy
FRH
Profil oscieznicowy lub/
FR-GM SET
Bloczek stabilizujqcy do podtogi
SERIA LAZIO Profil FCM /
lub/
SERIA ROMA Profil DRM /

SERIA GARDA Uszczelka miedzyszybowa /
lub/
VITERBO Aluminiowe profile tqczeniowe /

Wymagane profile i akcesoria dla prawidtowej instalacji Required profiles and accessories for the correct

oscieznicy z profildbw FRH w linii Scianki szklanej - installation of FRH frame profile, on the partition glass
montaz do panelu statego i naswietla. walls - side glass panels and the glass overpanel.
1. FRH profil o$cieznicowy (zgodnie z projektem)

FRH door frame profile (according to the project)
2. FR-C-BRACKET katownik do taczenia profili o$cieznicowych (2 szt.)
FR-C-BRACKET die-cast aluminium corner joint with spring load buttons (2 pcs)
3. FR-F-BRACKET katownik stabilizujgcy (2 szt.)
FR-F-BRACKET alignment corner joint (2 pcs)

4. FR-UO4 lub FR-UO5 uszczelka o$cieznicowa (zgodnie z grubo$cia szkta i projektem)
FR-UO4 or FR-UO5 door frame seal (according to the the glass thickness and the project)

5, FR-HM-BRACKET katownik montazowy stabilizujacy (2 szt.) lub FR-GM SET bloczek stabilizujgcy do podtogi ( 2 szt.)
FR-HM-BRACKET stabilizing bracket (2 pcs) or FR-GM SET stabilizing bolt ( 2 pcs)

6. FCMRS 08/10/12 uszczelka (zgodnie z projektem)

FCMRS 08/10/12 seal (according to the project)

conR




482

FR-C-BRACKET

FR-F-BRACKET

Aluminiowy profil o$cieznicowy do montazu drzwi szklanych

w ciggu $cianki szklanej lub do muru
Aluminium frame profile for glass doors installed
on glass partition walls

40

34

15

47

13

32

Materiat Wykoriczenie

FRH-1250NA
FRH-2300NA aluminium anoda srebrna
FRH-2510NA aluminium silver anodised
FRH-3000NA

FRH-1250NABL
FRH-2300NABL aluminium
FRH-2510NABL aluminium
FRH-3000NABL

FRH-1250NAS
FRH-2300NAS
FRH-2510NAS
FRH-3000NAS

Specyfikacja / Specification

gruboscé szkta (mm) 8 10
glass thickness (mm) !

anoda czarna
black anodised

aluminium
aluminium

anoda satyna
satin anodised

dtugosé (mm):

lenght (mm): 1250, 2300, 2510; 3000

Katownik montazowy do taczenia profili o$cieznicowych FRH
Die-cast aluminium corner joint with spring load buttons

for frame profile FRH

57,5

19,5
D
O

57,5
N2

Kod / Code

FR-C-BRACKET Stél nierdzewna iodlew aluminiowy
stainless steel and aluminium alloy

Katownik montazowy stabilizujgcy dla profilu o$cieznicowego FRH

Alignment corner joint for FRH frame profile

41,5

41,5

Kod / Code Materiat / Material

FR-F-BRACKET stal nierdzewna
stainless steel

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH

FITTINGS FOR TEMPERED GLASS CONSTRUCTIONS



FR-GM SET Bloczek stabilizujgcy dla profilu o$cieznicowego FRH -

montaz do podtogi aluminium / mosigdz
Stabilizing bolt for FRH frame profile - floor application FR-GM SET aluminium / brassa1

Specyfikacja / Specification

kotek rozporowy w zestawie
expansion bolt included

19,5 9,5
n
2]

N N

o C | Msx30

Kotek mosiezny

brass expanasion bolt

0Lz e <=4 Katownik montazowy stabilizuigcy montaz do podiogi

Stabilizing bracket - floor application .
FR-HM-BRACKET stal nierdzewna
stainless steel

20 3

14,5
S}
>

26,5 BN

30
30

10,5

30

il o4 = Zestaw montazowy do oScieznicy

Frame assembly set sestaw zawiera:
- 13 szt. wkretéw 4x70
- 13 szt. kotkdw montazowych nylonowych 8x50
set includes:
- 13 pcs SCREWS M4x70
- 13 pcs nylon assembly studs 8x50

70
60
50
50

cdabufab.pl cConrR



USZCZELKI
SEALS

q]

=

/

/

dla szkta o grubosci 8 mm

FCMRS FR-UO5 FR-UO4
Zgodnie z gruboscig panela statego dla szkta o grubosci 10 mm
According to the glass thickness of the for the glass of 10 mm thickness

side panels and the overpanel

for the glass of 8 mm thickness

m Uszczelka do profili o$cieznicowych FRH, FRZ i FRL,
grubos$c¢ szkta 8 mm

Frame seal for FRH, FRZ and FRL profiles, glass thickness 8 mm

13
m

FR-UO4-1250BL

Materiat Wykonczenie

FR-UO4-2300BL EPDM czarna
FR-UO4-2510BL EPDM black
FR-UO4-3000BL

FR-UO4-1250GR

FR-UO4-2300GR EPDM szara
FR-UO4-2510GR EPDM gray

FR-UO4-3000GR

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

Specyfikacja / Specification

8

dtugosé (mm):
lenght (mm):

1250; 2300; 2510; 3000

m Uszczelka do profili o$cieznicowych FRH, FRZ i FRL,
grubosc szkfa 10 mm

Frame seal for FRH, FRZ and FRL profiles, glass thickness 10 mm

13
{u]d

FR-UO5-1250BL

Materiat Wykoriczenie

FR-UO5-2300BL EPDM czarna
FR-UO5-2510BL  EPDM black
FR-UO5-3000BL

FR-UO5-1250GR

FR-UO5-2300GR EPDM szara
FR-UO5-2510GR  EPDM gray

FR-UO5-3000GR

grubo$c¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

Specyfikacja / Specification

10

dtugosé (mm):
lenght (mm):

1250; 2300; 2510; 3000

FCMRS Uszczelka do profilu o$cieznicowego FRH - montaz panelu bocznego
Frame seal for FRH profile - installation of the side panel

484

Materiat Wykoriczenie

FCMRS08-BL EPDM czarna / black
FCMRS08-GR EPDM szara / gray
FCMRS10-BL EPDM czarna / black
FCMRS10-GR EPDM szara / gray
FCMRS12-BL EPDM czarna / black
FCMRS12-GR EPDM szara / gray

grubo$c¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

Specyfikacja / Specification

8 FCMRS08 + FCMRS10

grubo$c¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

10 FCMRS10 + FCMRS10

grubo$c¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

12 FCMRS12 + FCMRS12

dtugosé (mm):
lenght (mm):

mb

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH
FITTINGS FOR TEMPERED GLASS CONSTRUCTIONS



SCHEMAT MQNTA_ZU ZAWIA,SOW SERII ERICE LINE Z PROFILEM TYPU FRH
- MONTAZ OSCIEZNICY DO SCIANY
INSTALLATION DRAWINGS FOR ERICE LINE HINGES - FRH FRAME PROFILE INSTALLED TO THE WALL

Schemat montazu zawiaséw TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Installation drawings for TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

22

Zalecany montaz:

- $ruba metryczna M5x16 A2-70, w nagwintowane otwory M5
- $ruba metryczna M5x16 A2-70 do nitonakretki

- wkrety stozkowe 4,2x16 A2
Recommended installation:

- metric screw M5x16 A2-70 in M5 threaded holes
- metric screw M5x16 A2-70 for rivet nut

- countersunk screws 4,2x16 A2

7
mis +4
i
~

mis +4
_—

38

&»

Przygotowanie szkfa pod zawiasy TGH12,
TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Glass preparation for TGH12, TGH122,
TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

Schemat montazu zawiaséw TGCR311i TGCR312
Installation drawings for TGCR311 and TGCR312 hinges

23
15

Zalecany montaz:

- $ruba metryczna M5x16 A2-70, w nagwintowane otwory M5
- $ruba metryczna M5x16 A2-70 do nitonakretki

- wkrety stozkowe 4,2x16 A2
Recommended installation:

- metric screw M5x16 A2-70 in M5 threaded holes
- metric screw M5x16 A2-70 for rivet nut

- countersunk screws 4,2x16 A2

45

I 3 /@'g/\q) q\,@

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGCR311i TGCR312
Glass preparation for TGCR311 and TGCR312 hinges

Schemat montazu zawiaséw TGH13SET i TGH33SET
Installation drawings for TGH13SET and TGH33SET hinges

Zalecany montaz:

- wkrety stozkowe 4,2x16 A2
Recommended installation:

- countersunk screws 4,2x16 A2

45

,@'@ o

37

-~

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGH13SET i TGH33SET
Glass preparation for TGH13SET and TGH33SET hinges

conR



SCHEMATY MONTAZU ZAWIASOW SERII ERICE LINE Z PROFILEM FRH
- MONTAZ NA SCIANKACH SZKLANYCH

INSTALLATION DRAWINGS FOR ERICE LINE HINGES - FRH FRAME PROFILE

INSTALLED ON THE GLASS PARTITION WALLS

Schemat montazu zawiaséw TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422

Installation drawings for TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges Zalecany montaz:

- $ruba metryczna M5x16 A2-70,
w nagwintowane otwory M5

- $ruba metryczna M5x16 A2-70 do nitonakretki

- wkrety stozkowe 4,2x16 A2

Recommended installation:

- metric screw M5x16 A2-70 in M5 threaded
holes

- metric screw M5x16 A2-70 for rivet nut

- countersunk screws 4.2x16 A2

.38, 45

-~

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGH12,
TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Glass preparation for TGH12, TGH122,
TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

Schemat montazu zawiaséw TGCR311 i TGCR312

Installation drawings for TGCR311 and TGCR312 hinges Zalecany montaz:

- $ruba metryczna M5x16 A2-70,
w nagwintowane otwory M5

- $ruba metryczna M5x16 A2-70 do nitonakretki

- wkrety stozkowe 4,2x16 A2

Recommended installation:

- metric screw M5x16 A2-70 in M5 threaded
holes

- metric screw M5x16 A2-70 for rivet nut

*§¢ - countersunk screws 4,2x16 A2

23
PEM
Pan
U
45
Ig ,@'9/@ S

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGCR311i TGCR312
Glass preparation for TGCR311 and TGCR312 hinges

Schemat montazu zawiaséw TGH13SET i TGH33SET

Installation drawings for TGH13SET and TGH33SET hinges Zalecany montaz:

- wkrety stozkowe 4,2x16 A2
Recommended installation:
- countersunk screws 4,2x16 A2

S
<
S

/O\{
37

-

45

Przygotowanie szkta pod zawiasyTGH13SET i TGH33SET
Glass preparation for TGH13SET and TGH33SET hinges

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH



SCHEMAT WYMIAROWANIA SZEROKOSCI SKRZYDLA
PRZY MONTAZU OSCIEZNICY FRH DO SCIANY
DIMENSIONING SCHEME OF THE SASH WIDTH - FRH FRAME PROFILE INSTALLED TO THE WALL

Montaz z zawiasami TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Installation with TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

L

6 W=L-64-12 6 32
25 8el | _L{ = — TJ_ -Vz\ T B385E
- -
Q@
Montaz z zawiasami TGCR311, TGCR312
Installation with TGCR311, TGCR312 hinges
L
6 W=L-64-12 6 32
Montaz z zawiasami TGH13SET, TGH33SET
Installation with TGH13SET, TGH33SET hinges
L
6 W=L-64-12 6 32
[ g
EEeeei PR/ é:“ll "’2.‘ I s
EL_S
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SCHEMAT WYMIAROWANIA SZEROKOSCI SKRZYDEA PRZY MONTAZU OSCIEZNICY FRH
WEWNATRZ SZKLANEJ SCIANKI DZIALOWE)
DIMENSIONING SCHEME OF THE SASH WIDTH - FRH FRAME PROFILE INSTALLED ON THE GLASS PARTITION WALLS

Montaz z zawiasami TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Installation with TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

22 6 W=L-64-12 6 32
-nl 2
T
s
10
Montaz z zawiasami TGCR311, TGCR312
Installation with TGCR311, TGCR312 hinges
L
22 6 W=L-64-12 6 32
§ e
‘M
s
10
Montaz z zawiasami TGH13SET, TGH33SET
Installation with TGH13SET, TGH33SET hinges L
22 6 W=L-64-12 6 32

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH



OBROBKA PROFILOW FRH
MACHINING OF FRH FRAME PROFILE

Obrébka pod katownik do tgczenia profilu oscieznicowego FR-C-BRACKET
Machining for FR-C-Bracket - die cast aluminium corner joint with spring load

-
& 11x6 10
C,P\j\ XH—bd—b
TD—
. 0
Obrébka pod ptytke FRN-PCL dla zamkdw serii Erice Standard Line i Erice Bathroom Line
Machining for the striker FRN-PCL for the locks of Erice Standard Line and Erice Bathroom Line
n
<
\ F
= mI E 1- - } 0 E
) T~ T2
© 36
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OBROBKA PROFILOW FRH
MACHINING OF FRH FRAME PROFILE

Obrébka oscieznicy pod zaczep z magnesem FR-PML02 i FR-PMLO3 - dla zamkéw magnetycznych serii Erice Magnetic Line i Erice Bathroom Magnetic Line
Machining for the magnetic catch FR-PMLO02 and FR-PMLO3 for the locks of Erice Magnetic Line and Erice Bathroom Magnetic Line

B o| < )
?m ) [ !
g8 LA m  ) S
68,5
Frezowanie pod zamek magnetyczny serii Erice Line Magnectic Bathroom
Milling for magnetic lock Erice Line Magnectic Bathroom series
& 5%
- 8
({4 9)
n _ S [32) PR I E
68,5
Obrébka pod ptytke FR-PL70L i FR-PL70R dla zamkéw serii Erice Business Line
Machining for the striker FR-PL70L and FR-PL70R for the locks of Erice Business Line
n n
< <
FeREEm | -
1 = A6 16 2
o ) i — — ) 4 - —
<<

50 52

36

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH



OBROBKA PROFILOW FRH
MACHINING OF FRH FRAME PROFILE

Obrébka pod elektrozaczep TGE65
Machining for the electic-striker TGE65

71,5

40
20,5

(1 1)
| |

«

475
64

-

Wyciecie w panelu statym
Glass notch in the fix panel

Schemat wiercenia pod zawiasy TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Drilling drawings for TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

20,5

12 32 12

20,5

conR



SCHEMAT WIERCENIA POD ZAWIASY W OSCIEZNICY FRH
DRILLING DRAWINGS FOR THE HINGES - INSTALLATION ON FRH FRAME PROFILE

Schemat wiercenia pod zawiasy TGH13SET i TGH33SET
Drilling drawings for TGH13SET and TGH33SET hinges

12

2o

66

o
14
Schemat wiercenia pod zawiasy TGCR311i TGCR312
Drilling drawings for TGCR311 and TGCR312 hinges
33 33
el 5 )
°© S, o
o

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH



ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRH DO DRZWI SZKLANYCH

MONTOWANYCH W SCIANKACH SZKLANYCH
FRH ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON GLASS PARTITION WALLS
PRZEKRO)
CROSS SECTION
34 40
N I [ — o~ E 73 FRH Profil oscieznicowy
” i FRH profile frame
< -
= b
Zalecane / Recommended
40 DRM38 listwa montazowa
DRM38 panel rail
e
e FRH Profil oscieznicowy
- FRH profile frame
N
<
g g
© ©
S S
g 1L g L
2 . 2 . .
2 o
2 2
: BN : BN
=) , = c
2 i 2 I
g g
T T
[oe] [ce)
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ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRH

FRH ALUMINIUM FRAME PROFILE

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
TECHNICAL SPECIFICATION

A0
L
. by
o~
m s
b
=)
S
@ 6 6
=)
wn
o
o
S
™M
=)
wn
o
o
m
i
®
T | |
S . s &
=)
wn
=)
o
S
™M
=)
wn
(g}
®y
¥ - o
L
W=L-64-12 L - szeroko$¢ catkowita o$cieznicy / wneki
overall width of the frame
6 6 H - wysoko$¢ catkowita oscieznicy / wneki

overall height of the frame
W - szeroko$¢ szkta

glass width
Y - wysoko$¢ szkta

glass height

W celu opracowania projektu oraz otrzymania dokumentu obrébek wymaganych dla drzwi wykonywanych na zaméwienie i gotowych do
montazu prosimy o kontakt z Dziatem Technicznym CDA Bufab.
Please contact the technical department of CDA for the project development and the technical specification of the machining operations

required for custom-made doors and ready for the installation.

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH



AKCESORIA DODATKOWE DLA OSCIEZNICY FRH
ADDITIONAL ACCESSORIES FOR FRH FRAME PROFILE

FR-CRW2Z Szablon do prawidtowego oznaczenia otworéw i pozycji zawiaséw TGCR311
i TGCR312 na oscieznicy Nuova Palermo stal

Template for marking holes and position of the TGCR311 and TGCR312 FR-CRWZ steel
hinges on the frame profiles Nuova Palermo

2 100

| I — . — |
A
<

0O C m
A\ q)+®’1, J ™M
22
FR-TGH WZ Szablon do prawidtowego oznaczenia otwordw i pozycji zawiasow TGH12,
TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 na oscieznicy Nuova Palermo stal
Template for marking holes and position of the TGH12, TGH122, TGH32, FR-TGH Wz steel

TGH322, TGH42, TGH422 hinges on the frame profiles Nuova Palermo

2 100
e C
B A% N‘Sb’i, 7% m
0] O
22
o Szablon do prawidtowego oznaczenia otwordw i pozyciji trzpienia
FR-TGH13/33 WZ zawiaséw TGH13SET i TGH33SET na oscieznicy Nuova Palermo stal

Template for marking holes and position of the pin pivot of TGH13SET FR-TGH13/33 WZ

and TGH33SET hinges on the frame profiles Nuova Palermo

steel

2 100

i 8

22

cdabufab.pl cConrR



- Ptytka do zamkdw serii Erice Line
FRN-PC 8 Strike plate for Erice Line locks

22 7,5

\
-

3 13_/ 6 i
\ O

49
30

(©)

Kod / Code Wykorczenie / Finish

FRN-PCLO8 SSS satyna
satin

FRN-PCLO8 BL czarny
black

Specyfikacja / Specification

materiat: stal nierdzewna

material: .
stainless steel

UWAGA: Informacje na temat frezowania znajduja si¢
w instrukcji oraz na www.cdabufab.pl

ATTENTION: For the milling of the profiles please refer
to the instruction on the web page www.cdabufab.pl

- Ptytka do zamkdw serii Erice Line
FRN-PCL10 Strike plate for Erice Line locks

22 7.5

30
‘w
Ia
N
65

49

Kod / Code Wykonczenie / Finish

FRN-PCL10 SSS satyna
satin

czarny
black

Specyfikacja / Specification

stal nierdzewna

FRN-PCL10 BL

materiat:

material: .
ateria stainless steel

UWAGA: Informacje na temat frezowania znajduja sie
w instrukeji oraz na www.cdabufab.pl

ATTENTION: For the milling of the profiles please refer
to the instruction on the web page www.cdabufab.pl

FR-PMLO02 Zaczep z magnesami do zamkéw magnetycznych
Catch for the magnetic locks

m
Fli i 8 EI
1914 18
46

Kod / Code | Materiat/ Material | Wykonczenie / Finish

FR-PMLO02 sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

Do zamkéw: TGML15S,TGML35S, TGMVLI, TGMHLI
For TGML15S, TGML35S, TGMVLI, TGMHLI locks

FR-PMLO3 Ptytka i zaczep z magnesami do zamkéw magnetycznych
dedykowane do oscieznic Nuova Palermo
Catch for the magnetic locks dedicated for Nuova Palermo
frame profiles

7 (oOEDe)

Kod / Code | Materiat/Material | Wykoriczenie / Finish

FR-PMLO3 sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

Do zamkéw: TGML15S, TGML35S, TGMVLI, TGMHLI oraz
oscieznicy Nuova Palermo

For TGML15S, TGML35S, TGMVLI, TGMHLI locks and the
frame profile Nuova Palermo

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH
FITTINGS FOR TEMPERED GLASS CONSTRUCTIONS



Zamek kulkowy

JH-RL1SC

Kod / Code Wykornczenie / Finish

Roller Latch
JH-RL1SC satyna
satin
v‘o
/45 R czarny
ol JH-RL1BL black
O — —
Specyfikacja / Specification
materiat: mosigdz
23 material: brass
L
| o 32
R =
. m
regulacja N O n
adjustment
@12
FR-PI70I Ptytka do zamka pionowego TGL70L dla drzwi lewych Kod / Code Wykonczenie / Finish
Strike plate for vertical lock TGL70L (left) satyna
FR-PL70L SSS .
10 22 satin
15 1 Specyfikacja / Specification
" materiat: stal nierdzewna
material: stainless steel
4 :_ UWAGA: Informacje na temat frezowania znajduja sie
NN Q) w instrukcji oraz na www.cdabufab.pl
: : ATTENTION: For the milling of the profiles please refer
| | to the instruction on the web page www.cdabufab.pl
| |
| |
| |
| |
| |
| | e
|
| | )
| |
| o
-H- I.Q
| R T
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| I
% NG
FR-PL70R Ptytka do zamka pionowego dla drzwi prawych Kod / Code Wykonczenie / Finish
Strike plate for vertical lock TGL70R (right) satyna
FR-PL70R SSS Y
satin
10 22
15 Specyfikacja / Specification
Rainas materiat: stal nierdzewna
material: stainless steel
N\ UWAGA: Informacje na temat frezowania znajduja sie
J( JI 77 w instrukcji oraz na www.cdabufab.pl
| S ATTENTION: For the milling of the profiles please refer
: : to the instruction on the web page www.cdabufab.pl
| |
| |
| |
| |
| |
| | ®
|
| | )
| |
| N
N @5
iR I,@:f/
| - | 7=
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
-y | ,,
\ '} . Y,

cdabufab.pl

conR



FR-PEL Ptytka do elektrozaczepu katowa dla TGE65-R i TGE65-S

Strike plate for TGE65-R and TGE65-S

FR-PEL SSS zgiiyn”a
32 18,5
(bq, Specyfikacja / Specification
4 : ( materiat: stal nierdzewna
|'QS, material: stainless steel
T |
: Q)b'c’ UWAGA: Informacje na temat frezowania
znajdujg sie w instrukcji oraz na

;@5/.{ 24 I www.cdabufab.pl
| ATTENTION: For the milling of the profiles
| please refer to the instruction on the web page

S~ -~ www.cdabufab.pl
n | <
|
|
|
(@)} T -

|
: 11
| |

.

\ ! \

FR-PLX Ptytka do elektrozaczepu - krétka dla TGE65-R i TGE65-S

Short strike plate for TGE65-R and TGE65-S satyna
FR-PLX SSS A
25 o w3 o
Qﬂ * Specyfikacja / Specification
D5 n materiat: stal nierdzewna
9 I8 material: stainless steel
0]

UWAGA: Informacje na temat frezowania

,Qii H znajdujg sie w instrukcji oraz na

www.cdabufab.pl

ATTENTION: For the milling of the profiles
please refer to the instruction on the web page
www.cdabufab.pl

110

=

o Ptytka do elektrozaczepu - dtuga dla TGE65-R i TGE65-S
FR-PL70 EL Long strike plate for TGE65-R and TGE65-S satyna
FR-PL70 EL SSS

satin
mn
©| Specyfikacja / Specification
O 7% materiat: stal nierdzewna
~ material: stainless steel
" UWAGA: Informacje na temat frezowania
= ~ znajdujg si¢ w instrukcji oraz na
©
www.cdabufab.pl
ATTENTION: For the milling of the profiles
please refer to the instruction on the web page
O 11 www.cdabufab.pl
n
3 Z
2 @ I
o~
=} I
m o
]
0 ,I,
~ L
14,5 3
-~ ——— -
22

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH
FITTINGS FOR TEMPERED GLASS CONSTRUCTIONS



OKUCIA POWIAZANE DO PROFILU OSCIEZNICOWEGO FRH
RELATED FITTINGS FOR FRH FRAME PROFILE

ZAMKI Z SERII: ERICE STANDARD LINE, ERICE BUSINESS LINE
LOCKS ERICE STANDARD AND BUSINESS LINE

anoda srebrna czarna anoda
kod / code satyna / satin / silver anodised potysk / polished / black anodised

TGL15S v

TGL15SNH v v v v
TGL15SBBK v

TGL35S v v v
TGL35SNH v v v
TGL35SBBK v

TGL45S v v

TGL45SNH v v

TGL45SBBK v

TGL40S v

TGL40SNH v

TGL60S v v

TGL60SNH v v

TGL70L v

TGL70R v

ZAMKI Z SERII ERICE BATHROOM LINE
LOCKS ERICE BATHROOM LINE

anoda srebrna czarna anoda
kod / code satyna / satin / silver anodised potysk / polished / black anodised

TGLI10S
TGLI30S v v
TGLI70H v v

ZAMKI Z SERII ERICE MAGNETIC LINE
LOCKS ERICE MAGNETIC LINE

anoda srebrna czarna anoda
kod / code satyna / satin / silver anodised potysk / polished / black anodised

TGML15S

TGML35S v v v

ZAMKI Z SERII ERICE BATHROOM MAGNETIC LINE
LOCKS ERICE BATHROOM MAGNETIC LINE

: anoda srebrna : czarna anoda
LCe UL / silver anodised T L O / black anodised

TGMHLI10S v v
TGMHLINS v v
TGMVLI10S v v
TGMVLINS v v

cdabufab.pl cConrR



500

ZAMKI Z SERII ERICE CONTROL ACCESS LINE
LOCKS ERICE CONTROL ACCESS LINE

anoda srebrna czarna anoda
kod / code satyna / satin / silver anodised potysk / polished / black anodised

TGL35S-E
TGL70L-E v
TGL70R-E v
KLAMKI

LEVER HANDLES

anoda srebrna czarna anoda
LG EEE / silver anodised e (L G / black anodised

TGLHO1 v

TGLHO02 v

TGLHO3 v v v

TGLHO04 4 %4

TGLHO5 4 4

TGLHO06 4 4 v 4
ZAWIASY

HINGES

TGH13SET

TGH33SET v v

TGH12 v v

TGH122 v

TGH32 v 4

TGH322 v

TGH42 4

TGH422 4

TGCR311 v v 4
TGCR312 v v 4

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH
FITTINGS FOR TEMPERED GLASS CONSTRUCTIONS



NOTATKI
NOTES
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ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRZ
NUOVA PALERMO DO DRZWI SZKLANYCH

MONTOWANY NA KRAWEDZI OTWORU DRZWIOWEGO

FRZ ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON
MASONRY WALLS - INSTALLATION ON THE EDGE OF THE WALL




NUOVA PALERMO

ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRZ DO DRZWI SZKLANYCH
MONTOWANY NA KRAWEDZ| POMIEDZY DWIEMA SCIANKAMI MUROWANYMI
FRZ ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON MASONRY

WALLS - INSTALLATION ON THE EDGE OF THE WALL

I |
I |
| FR-BRACKET :
| Kgtownikmontazowy |
| gorny do tqczenia
1 profili oscieznicowych \ !
7 Top corner joint I
- - | I
PR I FRZ |
7 | Profil oscieznicowy |
P | Door frame profile |
7 N7 I |
I \ | I
. J FR-UO4 lub/or FR-UOS _ |
N / ! Uszczelka oscieznicowa Profil oscieznicowy I
i | Door frame seal Door frame profile :
I A I
I |
' - |
I |
I |
I |
I |
I |
I |
I |
I . |
e == N
Y
FRZ
Profil oscieznicowy
Door frame profile

Profile i okucia wymagane do prawidtowego montazu Required profiles and accessories for the correct
profilu o$cieznicowego FRZ installation of the FRZ frame profile

1. Profil o$cieznicowy Nuova Palermo FRZ (zgodnie z projektem)
Door frame profile Nuova Palermo FRZ (according to the project)

2. FR-BRACKET kagtownik montazowy gérny, do taczenia profili oécieznicowych (2 szt.)
FR-BRACKET Top corner joint (2 pcs)
3. FR-UO4 lub FR-UO5 uszczelka o$cieznicowa (w zalezno$ci od projektu i grubosci szkta)

FR-UO4 or FR-UOS5 door frame seal (according to the the glass thickness and the project)
4. FR-CR INS lub FR-TGH INS insert wzmacniajacy do montazu zawiaséw (1/ na zawias )
FR-CR INS or FR-TGH INS reinforcing insert for mounting hinge (1/ per hinge)
5. FR-SCREWSET Zestaw montazowy do o$cieznicy
FR-SCREWSET Frame assembly kit

W celu opracowania projektu oraz otrzymania dokumentu obrébek wymaganych dla drzwi wykonywanych na zaméwienie i gotowych do
montazu prosimy o kontakt z Dziatem Technicznym CDA Bufab.

Please contact the technical department of CDA for the project development and for the module for the technical specification of the
machining operations required for custom-made doors and ready for the installation.

cdabufab.pl cConrR



“ Aluminiowy profil o$cieznicowy FRZ do drzwi szklanych Materiat Wykoriczenie
montowanych na krawedzi otworu drzwiowego
FRZ aluminium frame profile for glass doors installed FRZ-1250NA
on masonry walls FRZ-2300NA aluminium anoda srebrna

FRZ-2510NA aluminium silver anodised
7 15 FRZ-3000NA

FRZ-1250NABL
FRZ-2300NABL aluminium anoda czarna
@ FRZ-2510NABL  aluminium black anodised
FRZ-3000NABL

FRZ-1250NAS

FRZ-2300NAS  aluminium anoda satyna
FRZ-2510NAS aluminium satin anodised
FRZ-3000NAS

40
34

Specyfikacja / Specification

T grubo$c¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10

dtugosé (mm):

lenght (mm): 1250, 2300, 2510; 3000

USZCZELKI
SEALS

_
7

FR-UO5 FR-UO4
dla szkta o grubosci 10 mm dla szkta o grubosci 8 mm
for the glass of 10 mm thickness for the glass of 8 mm thickness

m Uszczelka do profili o$cieznicowych FRH, FRZ i FRL, S — Materiat Wykoriczenie
grubos¢ szkta 8 mm - S / Material / Finish

Frame seal for FRH, FRZ and FRL profiles, glass thickness 8 mm FR-UO4-1250BL

FR-UO4-2300BL EPDM czarna
FR-UO4-2510BL EPDM black
FR-UO4-3000BL

FR-UO4-1250GR

FR-UO4-2300GR EPDM szara
FR-UO4-2510GR EPDM gray
; FR-UO4-3000GR
T Specyfikacja / Specification
P grubo$c¢ szkta (mm) 8
- @ glass thickness (mm)
15 dtugos¢ (mm): 1250; 2300; 2510; 3000

lenght (mm):

m Uszczelka do profili o$cieznicowych FRH, FRZ i FRL, e Materiat Wykoriczenie
grubo$é szkta 10 mm SR / Material /Finish

Frame seal for FRH, FRZ and FRL profiles, glass thickness 10 mm FR-UO5-1250BL
FR-UO5-2300BL EPDM czarna
FR-UO5-2510BL  EPDM black
FR-UO5-3000BL

FR-UO5-1250GR
FR-UO5-2300GR  EPDM szara
17 FR-UO5-2510GR  EPDM gray
D FR-UO5-3000GR

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm) 10
glass thickness (mm)

13
(N

dtugosé (mm):

1250; 2300; 2510; 3000
lenght (mm):

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH
FITTINGS FOR TEMPERED GLASS CONSTRUCTIONS



FR-BRACKET

oscieznicowych FRZ

Top corner joint for FRZ profiles

->§<-

35

Katownik montazowy gérny do taczenia profili

35

Kod / Code Materiat / Material

stal nierdzewna

FR-BRACKET .
stainless steel

FR-CR INS

w oscieznicy FRZ

Insert wzmacniajgcy do montazu zawiaséw TGCR311i TGCR312

Reinforcing insert for TGCR311 and TGCR312 hinges installed

on FRZ frame profile

80

26
22

RS O
o O

O

Kod / Code Materiat / Material

stal
steel

Specyfikacja / Specification

zestaw zawiera trzy Sruby montazowe

w klasie A2 M5x16

setincludes three screws, class A2 M5x16

FR-CRINS

FR-TGH INS

Insert wzmacniajacy do montazu zawiaséw TGH12, TGH122,
TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 w oscieznicy FRZ

Reinforcing insert for TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42,
TGH422 hinges installed on FRZ frame profile

4,5

80

26
22

5xM5
o™ o o
" )

Kod / Code Materiat / Material

FR-TGH INS stal
steel

Specyfikacja / Specification

zestaw zawiera cztery Sruby montazowe
w klasie A2 M5x16
set includes four screws, class A2 M5x16

S mlse) o ke = Zestaw montazowy do oScieznicy
Frame assembly set

70

60
50

50

Specyfikacja / Specification

zestaw zawiera:

- 13 szt. wkretéw 3,5x60

- 13 szt. kotkéw montazowych nylonowych 6x50
set includes:

-13 pcs SCREWS M3,5x60

- 13 pcs nylon assembly studs 6x50

cdabufab.pl
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SCHEMATY MONTAZU ZAWIASOW SERII ERICE LINE Z PROFILAMI OSCIEZNICOWYMI FRZ
INSTALLATION DRAWINGS - ERICE LINE HINGES INSTALLED ON FRZ FRAME PROFILE

Schemat montazu zawiaséw TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422

Installation drawings for TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges Zalecany montaz z uzyciem insertéw

FR-TGH INS
Recommended installation with inserts
FR-TGH INS
6
-
e A ]
ga00g | (R T
= e AEr—
T T
Sy m* ) 1@9&1@9&/"
[}

38 45

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Glass preparation for TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

Schemat montazu zawiaséw TGCR311 i TGCR312

Installation drawings for TGCR311 and TGCR312 hinges Zalecany montaz z uzyciem insertéw
FR-CRINS
Recommended installation with inserts
FR-CRINS

B,
,@'9/\(1) 0

28

 —

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGCR311i TGCR312
Glass preparation for TGCR311 and TGCR312 hinges

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH



SCHEMAT WYMIAROWANIA SZEROKOS:CI SKRZYDtA
PRZY MONTAZU OSCIEZNICY FRZ DO SCIANY
DIMENSIONIG SCHEME OF THE SASH WIDTH - FRZ FRAME PROFILE

Montaz z zawiasami TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Installation with TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

L
6 W=L-14-12 6
Eﬁim
s
7
Montaz z zawiasem TGCR311 lub TGCR312
Installation with TGCR311 or TGCR312 hinge
L
6 W=L-14-12 6
|
Eiﬁj:m
s

conR



ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRZ DO DRZWI SZKLANYCH

MONTOWANY NA KRAWEDZ|I OTWORU DRZWIOWEGO
FRZ ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON MASONRY
WALLS - INSTALLATION ON THE EDGE OF THE WALL

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

TECHNICAL SPECIFICATION 40
L
< N
LIl
3
D 6 6
o
n
(o]
o
o
™M
=y
n
o
~
<
wn !
0 >
- N
T T N N
A
—5 =] =
o
mn
o
o
o
™M
=y
wn
o
®y
} ) @
L L - szerokos¢ catkowita oScieznicy
S=1-31 overall width of the frame
W =5-13-12 S - szeroko$¢ wneki
65, width of the opening
J6 Z - wysokos$¢ wneki
height of the opening
ﬁ H - wysoko$¢ catkowita oscieznicy
overall height of the frame
W - szeroko$¢ szkta
glass width
Y - wysokos$¢ szkta
glass height

W celu opracowania projektu oraz otrzymania dokumentu obrébek wymaganych dla drzwi wykonywanych na zaméwienie i gotowych do
montazu prosimy o kontakt z Dziatem Technicznym CDA Bufab.

Please contact the technical department of CDA for the project development and technical for the specification of the machining operations
required for custom-made doors and ready for the installation.
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OBROBKA PROFILOW FRZ
MACHINING OF FRZ FRAME PROFILE

Obrébka pod ptytke FRN-PCL dla zamkdw serii Erice Standard Line i Erice Bathroom Line
Machining for the striker FRN-PCL for the locks of Erice Standard Line and Erice Bathroom Line

4,5

13,5

SEwie 7

Obrébka oscieznicy pod ptytke FR-PMLO02 i FR-PMLO3 - dla zamkéw magnetycznych serii Erice Magnetic Line i Erice Bathroom Magnetic Line
Machining for the magnetic catch FR-PMLO02 and FR-PMLO3 for the locks of Erice Magnetic Line and Erice Bathroom Magnetic Line

,%\ o < Q‘Q heiniE

15,5
X
SER

13,5
NI
./

135 |

15,5

68,5

Frezowanie pod zamek magnetyczny serii Erice Line Magnectic Bathroom
Milling for magnetic lock Erice Line Magnectic Bathroom series

— | e
= J

-

13,5

N

\\\/
1

68,5

Obrébka pod ptytke FR-PL70L i FR-PL70R dla zamkéw serii Erice Business Line
Machining for the striker FR-PL70L and FR-PL70R for the locks of Erice Business Line

4,5
4,5

50 52 36

conR



SCHEMAT WIERCENIA POD ZAWIASY ERICE LINE W OSCIEZNICY FRZ
DRILLING DRAWINGS FOR THE HINGES ERICE LINE INSTALLED ON FRZ FRAME PROFILE

Schemat wiercenia pod zawiasy TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Drilling drawing for TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

12 32 12
" mI ol
2 © O 2
95,5
@ O~
Schemat wiercenia pod zawiasy TGCR311, TGCR312
Drilling drawing for TGCR311, TGCR312 hinges
33 33
2 2
m| T 5,5 Q
o S O~
©)
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AKCESORIA DODATKOWE DLA OSCIEZNICY FRZ
ADDITIONAL ACCESSORIES FOR FRZ FRAME PROFILE

FR-CRW2Z Szablon do prawidtowego oznaczenia otworéw i pozycji

zawiaséw TGCR311i TGCR312 na oscieznicy Nuova Palermo stal
Template for marking holes and position of the TGCR311 and TGCR312 hinges FR-CRWZ steel
on the frame profiles Nuova Palermo

2 100

22

FR-TGH WZ Szablon do prawidtowego oznaczenia otwordw i pozycji zawiaséw TGH12,
TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 na oscieznicy Nuova Palermo stal
Template for marking holes and position of the TGH12, TGH122, TGH32, FR-TGHWZ steel
TGH322, TGH42, TGH422 hinges on the frame profiles Nuova Palermo

2 100

— T
O
b
+
NS
\'\
33

22
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- Ptytka do zamkdw serii Erice Line
FRN-PCLO8 Strike plate for Erice Line locks

22 7,5

49

Kod / Code Wykonczenie / Finish

FRN-PCLO8 SSS satyna

satin
FRN-PCLOS BL czarny

black
Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna
material: stainless steel

UWAGA: Informacje na temat frezowania znajduja sie
w instrukeji oraz na www.cdabufab.pl

ATTENTION: For the milling of the profiles please refer
to the instruction on the web page www.cdabufab.pl

- Ptytka do zamkdw serii Erice Line
FRN-PCL10 Strike plate for Erice Line locks

22 7.5
 _ M
o
| @
@
N L/

Kod / Code Wykonczenie / Finish

FRN-PCL10 SSS satyna

satin
FRN-PCL10 BL czarny

black
Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna
material: stainless steel

UWAGA: Informacje na temat frezowania znajduja sie
w instrukcji oraz na www.cdabufab.pl

ATTENTION: For the milling of the profiles please refer
to the instruction on the web page www.cdabufab.pl

FR-PMLO2 Zaczep z magnesem do zamkéw magnetycznych
Catch for magnetic locks

22

m
NI i g EI
19 14 18
46

512

Kod / Code | Materiat/Material | Wykoriczenie / Finish

FR-PMLO02 sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

Do zamkéw: TGML15S oraz TGML35S
For TGML15S and TGML35S locks

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH
FITTINGS FOR TEMPERED GLASS CONSTRUCTIONS



PEGTERCE  zamek kukowy

Roller Latch
JH-RL1SC satyna
satin
R czarny
JH-RL1BL black
Specyfikacja / Specification
materiat: mosigdz
material: brass
32
wn
o0
1
. [sg]
regulacja N ©) o) w»
adjustment

212

FR-PL70L Ptytka do zamka pionowego TGL70L dla drzwi lewych Kod / Code Wykoriczenie / Finish
Strike plate for vertical lock TGL70L (left) satyna
FR-PL70L SSS

satin
10 22 Specyfikacja / Specification
15 11 materiat: stal nierdzewna

‘H material: stainless steel

UWAGA: Informacje na temat frezowania

znajdujg sie w instrukeji oraz na
www.cdabufab.pl

ATTENTION: For the milling of the profiles

T
i
|
:
| please refer to the instruction on the web page
: www.cdabufab.pl
|
|
|
|
|
|

5
.
o

(D‘b

e
Ed |

[ e g g g g

177,5

g g g g g g g

Hib I8 Plytka do zamka pionowego dia drawi prawyh
Strike plate for vertical lock TGL70R (right) satyna
FR-PL70R SSS

satin
10 <22 Specyfikacja / Specification
1,5 materiat: stal nierdzewna
™ material: stainless steel

UWAGA: Informacje na temat frezowania

~ znajdujg sie w instrukeji oraz na
77 www.cdabufab.pl

T ATTENTION: For the milling of the profiles
please refer to the instruction on the web page
www.cdabufab.pl

(D‘b

I

I
177,5
\ \
I
a
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OKUCIA POWIAZANE DO PROFILU OSCIEZNICOWEGO FRZ
RALETED FITTINGS FOR FRZ FRAME PROFILE

ZAMKI Z SERII: ERICE STANDARD LINE, ERICE BUSINESS LINE
LOCKS ERICE STANDARD AND BUSINESS LINE

: anoda srebrna : czarna anoda
LGl G0 / silver anodised B CHIE / black anodised
4 4 4

TGL15S

TGL15SNH v v v

TGL15SBBK

TGL35S

TGL35SNH

TGL35SBBK

TGL45S

TGL45SNH

TGL45SBBK

TGS40S

TGL40S

TGL40SNH

TGS40S

TGL60S

TGL60SNH

AN N RN

TGS60S

TGL70L

T N N N N N N N N N N N e N N N N NI

TGL70R

ZAMKI Z SERII ERICE BATHROOM LINE
LOCKS ERICE BATHROOM LINE

: anoda srebrna : czarna anoda
LGl / silver anodised el S / black anodised
4 4

TGLI10S

TGLI30S v v

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH
FITTINGS FOR TEMPERED GLASS CONSTRUCTIONS



ZAMKI Z SERII ERICE MAGNETIC LINE
LOCKS ERICE MAGNETIC LINE

anoda srebrna : czarna anoda
L / silver anodised o / black anodised

TGML15S v v

TGML35S v v v

ZAMKI Z SERII ERICE BATHROOM MAGNETIC LINE
LOCKS ERICE BATHROOM MAGNETIC LINE

: anoda srebrna : czarna anoda
LCE UL / silver anodised potysk / polished / black anodised

TGMHLI10S v v
TGMHLINS v v
TGMVLI10S v v
TGMVLINS v v
KLAMKI

LEVER HANDLES

anoda srebrna czarna anoda
kod / code satyna / satin / silver anodised potysk / polished / black anodised

TGLHO1

TGLHO02

TGLHO3

TGLHO4

TGLHO5

AN NN NN

AN N AN

TGLHO06

ZAWIASY
HINGES

anoda srebrna czarna anoda
LCS LD / silver anodised Rl / black anodised

TGH12

TGH122 v

TGH32 v v

TGH322 v

TGH42 v

TGH422 v

TGCR311 v v v

TGCR312 v v v

cdabufab.pl cConrR



ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRL
NUOVA PALERMO DO DRZWI SZKLANYCH MONTOWANY DO SCIAN MUROWANYCH
- MONTAZ POMIEDZY DWIEMA SCIANAMI

FRL ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON
MASONRY WALLS - INSTALLATION BETWEEN TWO WALLS




ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRL DO DRZWI SZKLANYCH MONTOWANYCH
NA SCIANACH MUROWANYCH - MONTAZ POMIEDZY DWIEMA SCIANAMI

FRL ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON MASONRY WALLS- INSTALLATION
BETWEEN TWO WALLS

FR-BRACKET
Kgtownik montazowy
gorny do tqczenia
profili oscieznicowych

FRL
Profil oscieznicowy

FRL

FR-UO4 lub/ o1 FR-UOS Profil oScieznicowy

Uszczelka oscieznicowa

FRL
Profil oscieznicowy

Profile i okucia wymagane do prawidtowego montazu Required profiles and accessories for the correct
profilu o$cieznicowego FRL installation of the FRL frame profile

1. Profil o$cieznicowy Nuova Palermo FRL (zgodnie z projektem)
Door frame profile Nuova Palermo FRL (according to the project)

2. FR-BRACKET kagtownik montazowy gérny, do taczenia profili oécieznicowych (2 szt.)
FR-BRACKET Top corner joint (2 pcs)

3. FR-UO4 lub FR-UO5 uszczelka o$cieznicowa (w zalezno$ci od projektu i grubosci szkta)
FR-UO4 or FR-UOS5 door frame seal (according to the the glass thickness and the project)

4. FR-CR INS lub FR-TGH INS insert wzamacniajacy do montazu zawiaséw (1/ na zawias )
FR-CR INS or FR-TGH INS reinforcing insert for mounting hinge (1/ per hinge)

5. FR-SCREWSET Zestaw montazowy do o$cieznicy
FR-SCREWSET Frame assembly kit

W celu opracowania projektu oraz otrzymania dokumentu obrébek wymaganych dla drzwi wykonywanych na zaméwienie i gotowych do
montazu prosimy o kontakt z Dziatem Technicznym CDA Bufab.

Please contact the technical department of CDA for the project development and for the technical the specification of the machining
operations required for custom-made doors and ready for the installation.

conR



FRL Aluminiowy profil o$cieznicowy FRL do drzwi szklanych Materiat Wykoriczenie
. . . Kod / Code 8 e
montowanych na $cianach murowanych - montaz pomigdzy / Material / Finish

dwiema Scianami FRL-1250NA
FRL aluminium frame profile for glass doors installed FRL-2300NA aluminium anoda srebrna
on masonry walls - installation between two walls FRL-2510NA aluminium silver anodised
FRL-3000NA
FRL-1250NABL
~22 FRL-2300NABL aluminium anoda czarna
FRL-2510NABL  aluminium black anodised
( JL FRL-3000NABL
FRL-1250NAS
FRL-2300NAS  aluminium anoda satyna
<« g FRL-2510NAS aluminium satin anodised
%) FRL-3000NAS
Specyfikacja / Specification

grubo$¢ szkta (mm)

7 glass thickness (mm) 8,10

dtugosé (mm):

1250; 2300; 2510; 3000
lenght (mm):

USZCZELKI
SEALS

N

FR-UO5 FR-UO4
dla szkta o grubosci 10 mm dla szkta o grubosci 8 mm
for the glass of 10 mm thickness for the glass of 8 mm thickness
Uszczelka do profili o$cieznicowych FRH, FRZ i FRL, Materiat Wykoriczenie
iz Kod / Code 8 o
grubos¢ szkta 8 mm / Material /Finish
Frame seal for FRH, FRZ and FRL profiles, glass thickness 8 mm FR-UO4-1250BL
FR-UO4-2300BL EPDM czarna
FR-UO4-2510BL EPDM black

FR-UO4-3000BL
FR-UO4-1250GR

FR-UO4-2300GR EPDM szara
7 FR-UO4-2510GR  EPDII gray
FR-UO4-3000GR
p @ Specyfikacja / Specification
] gruboscé szkta (mm) 8
15 : glass thickness (mm)
dtugos¢ (mm): 1250; 2300; 2510; 3000
lenght (mm):

m Uszczelka do profili o$cieznicowych FRH, FRZ i FRL, S Materiat Wykoriczenie
grubosé szkta 10 mm Scitece / Material / Finish

Frame seal for FRH, FRZ and FRL profiles, glass thickness 10 mm FR-UO5-1250BL
FR-UO5-2300BL EPDM czarna
FR-UO5-2510BL  EPDM black
FR-UO5-3000BL

FR-UO5-1250GR
7 FR-UO5-2300GR  EPDM szara
_,4 FR-UO5-2510GR  EPDM gray
FR-UO5-3000GR

13
@

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 10

dtugosé (mm):

1250; 2300; 2510; 3000
lenght (mm):

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH
FITTINGS FOR TEMPERED GLASS CONSTRUCTIONS



FR-BRACKET Katownik montazowy gérny do taczenia profili oécieznicowych FRL

Top corner joint on FRL profile h
FR-BRACKET stal nierdzewna
stainless steel

lw

35

35 13

FR-CR INS Insert wzmacniajacy do montazu zawiaséw TGCR311i TGCR312

w oscieznicy FRL stal
Reinforcing insert for mounting TGCR311 and TGCR312 hinges FR-CRINS steel

installed on FRL frame profile
Specyfikacja / Specification

zestaw zawiera trzy Sruby montazowe w klasie A2 M5x16
set includes three screws, class A2 M5x16

4,5 80

i1 [ Zestaw montazowy do oscietnicy

Frame assembly set zestaw zawiera:

- 13 szt. wkretéw 3,5x60

- 13 szt. kotkéw montazowych nylonowych 6x50
set includes:

- 13 pcs SCREWS M3,5x60

- 13 pcs nylon assembly studs 6x50

70
60
50
50

cdabufab.pl cConrR



SCHEMATY MONTAZU ZAWIASOW SERII ERICE LINE Z PROFILAMI OSCIEZNICOWYMI FRL
INSTALLATION DRAWINGS - ERICE LINE HINGES INSTALLED ON FRL FRAME PROFILE

Schemat montazu zawiaséw TGCR311 i TGCR312

Installation drawings for TGCR311 and TGCR312 hinges 7 L .
alecany montaz z uzyciem insertéw
FR-CRINS
Recommended installation with inserts
FR-CR INS

2
23
15
I
B,
,@'9/\(1) ®

28

-~

Przygotowanie szkta pod zawiasy
TGCR311i TGCR312

Glass preparation for

TGCR311 and TGCR312 hinges

SCHEMAT WYMIAROWANIA SZEROKOS:CI SKRZYDtA
PRZY MONTAZU OSCIEZNICY FRL DO SCIANY
DIMENSIONING SCHEME OF SASH WIDTH - FRL FRAME PROFILE

L

6 W L-14-12 6

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH



ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRL DO DRZWI SZKLANYCH MONTOWANYCH

NA SCIANACH MUROWANYCH - MONTAZ POMIEDZY DWIEMA SCIANAMI
FRL ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON MASONRY WALLS
- INSTALLATION BETWEEN TWO WALLS
SPECYFIKACJA TECHNICZNA
TECHNICAL SPECIFICATION
A0,
L
< < ~N
i
o
a 6 6
=y
Q
8
m
S
«
N~
1
il
T
T I
>
—= = | ol
o
3
o
R
=y
un
o
7
0
L L - szerokos$¢ catkowita oScieznicy
overall width of the frame
; W=L-14-12 S - szeroko$¢ wneki
T 6 width of the opening
e ':[ Z - wysoko$¢ wneki
Eﬁ% L height of the opening
H H - wysokos¢ catkowita oscieznicy
overall height of the frame
W - szeroko$¢ szkta
glass width
Y - wysokos$¢ szkta
glass height
W celu opracowania projektu oraz otrzymania dokumentu obrébek wymaganych dla drzwi wykonywanych na zaméwienie i gotowych do
montazu prosimy o kontakt z Dziatem Technicznym CDA Bufab.
Please contact the technical department of CDA for the project development and for the technical the specification of the machining
operations required for custom-made doors and ready for the installation.
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OBROBKA PROFILOW FRL
MACHINING OF FRL FRAME PROFILE

Obrébka pod ptytke FRN-PCL dla zamkéw serii Erice Standard Line i Erice Bathroom Line
Machining for the striker FRN-PCL for the locks of Erice Standard Line and Erice Bathroom Line

1
<
- - M
! T } " L
T YR
& 36 J
Obrdbka oscieznicy pod zaczep z magnesem FR-PMLO02 i FR-PML03
- dla zamkdéw magnetycznych serii Erice Magnetic Line i Erice Bathroom Magnetic Line
Machining for the magnetic catch FR-PML02 and FR-PML03
for the locks of Erice Magnetic Line and Erice Bathroom Magnetic Line
'8" M| < Q‘? -
[ ] m

SV
4
135
NN
o/

68,5

135
15,5

Obrébka pod ptytke FR-PL70L i FR-PL70R dla zamkéw serii Erice Business Line
Machining for the striker FR-PL70L and FR-PL70R for the locks of Erice Business Line

4,5
4,5

A

50 52 36

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH



SCHEMAT WIERCENIA POD ZAWIASY W OSCIEZNICY FRL
DRILLING DRAWINGS FOR THE ERICE HINGES INSTALLED ON FRL FRAME PROFILE

Wykonanie otworéw pod zawiasy TGCR311i TGCR312
Drilling holes for TGCR311 and TGCR312 hinges

33 33
Q 5} 25,5 QJ 2
| D 0 |
D

SCHEMAT MONTAZU ZAWIASOW TGCR311, TGCR312 W OSCIEZNICY FRL
INSTALLATION SCHEME FOR THE INSTALLATION OF THE HINGES HINGES TGCR311, TGCR312
ON FRAME PROFILE FRL

@5,5

conR




AKCESORIA DODATKOWE DLA OSCIEZNICY FRL
ADDITIONAL ACCESSORIES FOR FRL FRAME PROFILE

FR-CR WZ

FRN-PCLO8

FRN-PCL10

| I N — |

22

Szablon do prawidtowego oznaczenia otworéw i pozycji zawiaséw TGCR311
i TGCR312 na oscieznicy Nuova Palermo
Template for marking holes and position of the TGCR311 and TGCR312
hinges on the frame profiles Nuova Palermo

100

FR-CRWZ

Kod Code

stal
steel

33

Ptytka do zamkdw serii Erice Line
Strike plate for Erice Line locks

Kod / Code Wykonczenie / Finish

FRN-PCLO8SSS ayna
satin
FRN-PCLOSBL  CZ@MY
black

Specyfikacja / Specification

22 7,5
materiat: stal nierdzewna
- ™ material: stainless steel
e UWAGA: Informacje na temat frezowania
znajdujg si¢ w instrukcji oraz na
www.cdabufab.pl
ol o 3 13 [ ATTENTION: For the milling of the profiles
S| ® \© please refer to the instruction on the web page
\ www.cdabufab.pl
© L/
— ~A
* 7
</
Ptytka do zamkdw serii Erice Line Kod / Code Wykoriczenie / Finish
Strike plate for Erice Line locks
? FRN-PCLI0SSS  S20/N@
satin
FRN-PCLIOBL 24TV
black
22
75 Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna
4 o M material: stainless steel
=4
UWAGA: Informacje na temat frezowania
znajdujg sie w instrukcji oraz na
1 4 www.cdabufab.pl
g R 3 2 3 ATTENTION: For the milling of the profiles
please refer to the instruction on the web
page www.cdabufab.pl
@
N |/

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH

FITTINGS FOR TEMPERED GLASS CONSTRUCTIONS



FR-PMLO3 Ptytka i zaczep z magnesem do zamkéw magnetycznych Wykoriczenie / Finish

dedykowana do oécieinic Nuqva Palermo . . FR.PMLos St nierdzewna satyna
Catch for magnetic locks dedicated for the installation - stainless steel satin
on Nuova Palermo frame profiles
Specyfikacja / Specification
82 Do zamkéw: TGML15S, TGML35S, TGMVLI, TGMHLI

oraz oscieznicy Nuova Palermo
for the TGML15S, TGML35S, TGMVLI, TGMHLI,
locks nad frame profile Nuova Palermo

JH-RLISC R .

Roller Latch "
Yg1® JH-RL1SC satyna
satin
O czarn
- y
JH-RL1BL black
23 " Specyfikacja / Specification
| ~ 32 materiat: mosigdz
| material: brass
AN I
— o0
regulacja N S) Ol 2
adjustment

212

P Ik Piytia do zamka pionowego TGL70L dla drzwi lewych

Strike plate for vertical lock TGL70L (left) satyna
FR-PL70L SSS

satin
10 22
Specyfikacja / Specification
1.5 11 . )
e materiat: stal nierdzewna
material: stainless steel

J

UWAGA: Informacje na temat frezowania znajdujg sig
w instrukcji oraz na www.cdabufab.pl

ATTENTION: For the milling of the profiles please refer
to the instruction on the web page www.cdabufab.pl

Q)%
o5

> —

177,5

Er—————— — — — — — —

=
-
o

S0 Pytka o zamka pionowego dia drzwi prawych
Strike plate for vertical lock TGL70R (right) satyna
FR-PL70R SSS

satin
10 22
L5 Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna
— material: stainless steel
T )
N *I — UWAGA: Informacje na temat frezowania znajdujg sie
| V] w instrukcji oraz na www.cdabufab.pl
: : ATTENTION: For the milling of the profiles please refer
: : to the instruction on the web page www.cdabufab.pl
| |
| |
| |2
wn
N |
i1 R | @4/@
— |
| |
| |
| |
| |
| I|:|
| |
| |
| |
| |
| 0
N O
i i,

cdabufab.pl cConrR



OKUCIA POWIAZANE DO PROFILU OSCIEZNICOWEGO FRL
RELATED FITTINGS FOR FRL DOOR FRAME PROFILE

ZAMKI Z SERII: ERICE STANDARD LINE, ERICE BUSINESS LINE
LOCKS ERICE STANDARD AND BUSINESS LINE

TGL15S
TGL15SNH
TGL15SBBK
TGL35S
TGL35SNH
TGL35SBBK
TGS30S
TGL45S
TGL45SNH
TGL45SBBK
TGS40S
TGL40S
TGL40SNH
TGS40S
TGL60S
TGL60SNH
TGS60S
TGL70L
TGL70R

v v v

SIS SIS

NSTISTISTIS IS IS IS IS IS IS IS S8 18181818818

ZAMKI Z SERII ERICE BATHROOM LINE
LOCKS ERICE BATHROOM LINE

anoda srebrna czarna anoda
LCCIALELD / silver anodised pebEsgeclished / black anodised

TGLI10S
TGLI30S v v
TGLI70H v v

ZAMKI Z SERII ERICE MAGNETIC LINE
LOCKS ERICE MAGNETIC LINE

anoda srebrna czarna anoda
LG / silver anodised petES el / black anodised
TGML15S
TGML35S v v v

AKCESORIA DO KONSTRUKCIJI SZKLANYCH
FITTINGS FOR TEMPERED GLASS CONSTRUCTIONS



ZAMKI Z SERII ERICE BATHROOM MAGNETIC LINE
LOCKS ERICE BATHROOM MAGNETIC LINE

anoda srebrna czarna anoda
LRl / silver anodised ERiRs el e / black anodised

TGMHLI10S v

TGMHLINS v v
TGMVLI10S v v
TGMVLINS v v
KLAMKI

LEVER HANDLES

TGLHO1

TGLHO02
TGLHO3
TGLHO4
TGLHO5
TGLHO6

SIS TS (S ]S S

ANENE NN

ZAWIASY
HINGES

TGH12

TGH122 4

TGH32 4 v

TGH322 4

TGH42 4

TGH422 v

TGCR311 v v v
TGCR312 v 4 v

cdabufab.pl cConrR
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KRAJOWA OCENA TECHNICZNA ITB-KOT-2019/0988 WYDANIE 1
DEKLARACJE WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATION ITB-KOT-2019/0988 EDITION 1

KOT - Krajowa Ocena Techniczna na system
aluminiowych oscieznic drzwi Nuova Palermo

Krajowa Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych na
aluminiowe oscieznice drzwi Nuova Palermo

KRAJOWA DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

nr1/2019
1. Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego
Aluminiowe oscieinice drzwi Nuovo Palermo”,

Kompletowane alternatywnie z komponentow jn. :

| FRFBRACKET

- tgcznikéw FR-BRACKET dia ksztattownikéw typu 2,

FRN-PCLIub FR-PL7OL

- bloch zoczepowych FR-PEL lub FR-PLX lub FR-PEL7OEL,

TaHIZIub TaHAZZ

Robotnicza 60, 53-608 Wroclaw.

eryfikacji stalosci wiaciwosc uzytkowych - System 3

Instytut Techniki j UL Filtrowa 1, 00-611 Warszawa.

i notyfikowanej : 1488,

Deklarowane whaichwosd uiytkowe. Uwagi

1182:2001

prostopadq do plaszczyzny drawi Pi=1500N,

ps= 20008

Brak uszkodzer po 100 cyklach obeigtenia,
1988

pet kd Wrodaw 2019.06-30
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